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Kapitel 1

Hvor er Silas?

Det var Pim der spurgte ind gennem døren til Christofine. Hun stod ude på gulvet med ryggen til, og han kunne ikke med det samme se hvad det var hun lavede.

Er det noget jeg bør vide? spurgte hun tilbage med en tynd og optaget stemme. Hendes hænder og arme arbejdede videre og hun havde ikke så meget som vendt sig om.

Hvem ellers? – Det plejer du jo.

Pim var utålmodig. Hvorfor kunne hun ikke bare svare på det han spurgte om og sige hvor Silas var.

Christofine bøjede sig let frem og kom til at flytte sig akkurat så meget, at han fik øje på Tyste der stod på den anden side af hende med begge sine fremstrakte arme begravet i et stort bundt uldgarn der var gået i kludder.

Hvad skal du med ham? spurgte den gamle kone og puttede sit garnnøgle frem og tilbage mellem trådene et par gange og vandt de indvundne længder op.

Snakke, svarede Pim kort.

Jaså – om hvad da?

Noget, sagde Pim.

Christofine arbejdede ufortrødent videre med sit garn og svarede ingenting i lang tid. Pim lod øjnene vandre formålsløst rundt i rummet mens han ventede, han vidste godt at hun ville have at vide hvad det drejede sig om, men han var fast besluttet på ikke at sige noget.

Her på bjerget plejer vi ellers ikke at have hemmeligheder for hinanden, kom det så langt om længe fra den gamle kone.

Nej, indrømmede Pim. Så meget kunne han give hende ret i. Alligevel følte han at han var nødt til at holde mund når han havde fået besked på det.

Han kiggede i smug på Tyste hver gang hun dukkede frem bagved Christofine, hun var blevet så pæn i den tid hun havde boet på Sebastiansbjerget, syntes han, alt det forpjuskede var gået af hende og hendes øjne var blevet så rolige. I begyndelsen havde hun ikke så godt kunnet lide at se på nogen, og hvis hun blev tvunget til det kom hun altid til at se så storsnudet ud, men Pim troede nok det var fordi hun var bange. Han syntes godt han vidste hvordan hun havde det indvendig. Dengang.

Tyste løftede hovedet og mødte hans blik, og han tog omgående øjnene til sig.

Hun grinede heller ikke ad ham, sådan som Elena og Lillebet havde gjort her i foråret da Christofine klippede alt hans hår af. Pim strøg sig uvilkårligt henover hovedet mens han tænkte på det. Heldigvis var det begyndt at gro ud igen, det stod lige op i vejret nu – men hvor havde det taget lang tid.

Til at begynde med havde han troet at det var lus, men det havde ikke bare kløet, det havde også gjort ondt, og til sidst havde han været nødt til at sige det til Christofine.

Hun havde straks trukket ham udenfor på gaden hvor der var ordentligt lys og kigget ham efter i hovedbunden, mens hun mumlede for sig selv.

Ja, sagde hun så. Det var godt nok du kom med det.

Hvad er det for noget? ville han vide.

Det kunne godt ligne eksem, havde hun svaret. Og uden at give slip på hans bøjede hode, havde hun råbt til Joanna om at komme med en saks.

I hælene på Joanna kom de to halvvoksne piger for at se hvad det var, og hviskende og fnisende havde de stillet sig op og fulgt med i hvordan de to kvinder havde barberet alt håret af ham helt ind til bunden. Fra sin foroverbøjede stilling så Pim hvordan totterne dalede ned på brostenene foran hans fødder, men han vovede ikke at protestere, der var ikke den mindste tvivl hos de to kvinder om at det skulle af, og hvis han havde sagt noget ville det bare have fremkaldt endnu mere morskab hos de to piger. De var altid så vigtige bare fordi de var større og ældre.

Men Christofine havde hjulpet, for mens hun samlede alt det afklippede op i sit forklæde, så de deres snit til at klappe ham oven på hodet.

Nu ligner du akkurat Marias pattebarn dengang hun blev født, grinede de.

Christofine rettede ryggen.

Vil I gerne klippes ligesådan? havde hun spurgt.

Nej hvorfor det? Smilet stivnede på deres ansigter.

Hvorfor tror I jeg samler alt det her op? spurgte den gamle kone videre.

Det svarede de ikke på.

Hvorfor tror I jeg går ind og kaster det på ilden?

Elena og Lillebet stirrede fortabt på hende.

Gå hen og vask jeres hænder, sagde hun så. – Med sæbe. – Den slags smitter.

De styrtede af sted, og Christofine gik ind gennem døren, og Pim kunne høre helt ud på gaden hvordan det hvislede da hans hår gik op i flammer. Bagefter blev han også vasket med sæbe og skyllet, hvorefter han fik besked på at blive i solen så de vædskende huller i hovedbunden kunne tørre mens Christofine samlede urter og kogte salve.

Derefter gik han i mange dage og var smurt ind og havde hvide tøjstrimler viklet om, men der var ikke mere nogen der grinede når de så ham. Med mellemrum kiggede den gamle kone alle de andre beboere efter for at se om det havde bredt sig – især Sebastian og Jofre som han delte seng med. Men der var ikke kommet mere.

 

Nå?

Pim vågnede op ved at Christofine vendte sig opfordrende om imod ham. Det var nu han skulle sige det.

Jeg har en besked, mumlede han.

Fra hvem? Christofines stemme levnede ham ikke megen mulighed for at undslippe, hun havde for længst fået færten af at der var ved at ske et eller andet.

Du kan jo bare sige hvor han er henne, svarede Pim i et forsøg på at vride sig uden om. Han havde aldrig været god til at forstille sig, alle og enhver mærkede med det samme hvis han forsøgte at lyve.

Christofine ventede et godt stykke tid i tavshed.

Fra hvem? spurgte hun så igen.

Pim opfangede en strittende pegefinger der kom ud gennem det garn Tyste holdt foran sig, den viste opad mod kirken på toppen.

Ikke fra nogen, svarede Pim omgående. Han trak sig væk fra døråbningen og forsvandt inden Christofine kunne nå at sige mere.

Gad vidst hvad der nu er galt? mumlede den gamle kone tankefuldt og genoptog sit arbejde.

Pim skyndte sig videre. Hans bare fødder kunne ikke høres på det hårde underlag og firbenene på de gamle husruiner flyttede sig ikke før hans skygge ramte dem, så flygtede de. Han piskede af sted så hurtigt han kunne, alligevel forekom det ham at det tog en forfærdelig tid at nå helt op.

Silas stod og lænede ryggen opad kirkemuren.

Det var underligt, syntes Pim, han plejede jo ellers altid at sidde oppe på brystværnet med benene ud over afgrunden når han skulle tænke noget igennem, i dag vendte han den modsatte vej og stod grublende og stirrede på den lille ubebyggede kirkeplads. Pim nåede helt hen til ham inden han mærkede noget og løftede hodet.

Pim tøvede lidt.

Tænker du? spurgte han så.

Silas smilede ved den forsigtige forespørgsel.

Jeg står og tænker på døden, svarede han.

Det gav et sæt i drengen, men Silas smilede beroligende. Jeg tror det er et godt sted vi bor, sagde han. Sebastian var lige ved at dø dengang jeg fandt ham, men han lever stadig – Og Christofine ville nok ikke have haft langt igen hvis hun skulle være blevet på Asylet, men hun lever også i bedste velgående. – Og Matti, som jeg fandt i sækken – og Dina –

Og mig og Jofre, sagde Pim.

Silas nikkede.

Hvorfor står du så og tænker på død? ville Pim vide.

Silas så længe og alvorligt på ham.

Vi er nødt til at tænke på det også, sagde han så, der er ingen der kan blive ved med at leve. – Vi må finde ud af hvad vi skal gøre, når det blir sådan at nogen dør.

Pims øjne blev store og bange, han var elleve år, og han syntes han først lige var begyndt. At skulle dø nu var det forfærdeligste han kunne forestille sig.

Hvem er det der skal dø? hviskede han.

Ikke nogen – ikke nu i hvert fald, svarede Silas.

Heller ikke Sebastian – vel?

Både Pim og Jofre hang ved hyrden som hundehvalpe, og Silas tænkte at det ville være godt for dem om den gamle mand kunne leve et stykke tid endnu.

Jeg tænkte nærmest på Hestekragen, sagde Silas stilfærdigt, den måde hun behandler sig selv på. Du har jo set hvordan hun har det når hun har været inde i bjerget og drikke brændevin.

Så er hun fuld.

Ja, og så skal hun ligge i sengen i lang tid bagefter.

Jamen hun er jo væk nu. Hun har været væk længe.

Hun skal nok komme igen – ligesom alle de andre gange hun har forladt os, det er jeg sikker på. Hvad skal vi gøre hvis hun en dag bare ligger i sin seng og er død?

Begrave hende, mente Pim.

Ja – men hvor?

Pims øjne søgte rundt på pladsen foran kirken. Der var ingen kirkegård, og der havde vist aldrig været nogen. Ingen steder på bjerget havde de set noget der lignede en kirkegård. Forvirret vendte han sig helt om mod Silas.

Vi er nødt til at finde ud af det inden det sker, man kan ikke bare lægge en død et tilfældigt sted, fortsatte Silas.

Jamen hvad gjorde de andre? – Dem der boede her før i tiden? hviskede Pim.

Det er nemlig det, svarede Silas og tænkte på det benhus han og Melissa havde fundet dengang de gik vild i bjerget. Men det var ikke nogen rigtig begravelsesplads, det var et sted hvor man lagde knoglerne hen når de havde været begravet i meget lang tid. Der måtte have været et andet sted.

Så vendte han sig brat om imod Pim.

Hvad skulle du? spurgte han, som om det først nu gik op for ham at drengen måtte have haft et ærinde. – Hvad kom du for?

Også Pim vågnede op.

Jeg har en besked til dig, sagde han.

Fra hvem?

Det var akkurat det Christofine havde spurgt om, tænkte Pim.

Det ved jeg ikke, sagde han højt. Du skulle komme ned. – Helt ned.

Silas kiggede undersøgende på drengen.

Hvem sagde det? spurgte han så.

En mand. Han ville ikke komme herop før han havde snakket med dig. – Og jeg måtte ikke sige noget til andre.

Hvorfor fortalte du ikke det med det samme?

Fordi –, Pim så ned i jorden og vidste ikke hvad han skulle sige.

Nå, det er også lige meget, fortsatte Silas, fortæl mig om ham. Hvad er det for en slags mand? Har du nogensinde set ham før?

Pim rystede på hodet.

Han er ung, sagde han så.

Er han alene?

Jeg så ikke andre.

Silas begyndte at gå nedad uden at holde op med at spørge. Hvis det var et menneske med rent mel i posen, hvorfor kom han så ikke bare op?

Hvordan så han ud? ville han vide. Hvordan var han klædt?

Almindeligt tøj. Sådan som almindelige mennesker har på i byen – men hans hest var fornem, helt blank og med beslag på seletøjet.

Silas udstødte en tynd fløjtetone. Altså et sendebud for en der var velstående og dermed betydningsfuld.

Han kan også have stjålet den, mente Pim.

Det var ikke en fra Asylet?

Pim rystede på hodet.

En af de ansatte, mener jeg.

Det var ikke forstanderens hest.

Han kan have fået en ny?

Det var ikke hans hovedtøj heller – eller sadel eller noget. Pim var så overbevist i stemmen at Silas uvilkårligt studsede.

Jeg har tit været med til at pudse i seletøjskammeret, forklarede Pim der mærkede at Silas undrede sig.

Silas nikkede tyst hen for sig, han havde ingen grund til at tvivle på rigtigheden af hvad Pim fortalte. – Men det kunne være en fra købmandsgården, tænkte han. Men hvad kunne Planke have at sende besked om? Silas gned sig på hagen og tænkte.

Du må vide hvordan vi hurtigst kan komme derned, sagde han så, der må være nogen stier hvor I går med fårene.

Pim lyste op.

Må jeg gå med? spurgte han.

Det er dig der kender stierne, mente Silas, og desuden kan det somme tider være rart at have vidner.

Pims ansigt skiftede igen og han så pludselig helt betænkelig ud.

Jamen tror du da det kan være et baghold, næsten hviskede han. – Men han så slet ikke sådan ud – han lignede mest en der var ked af noget.

Det kan være lokkemad, mente Silas, vi er nødt til at være forsigtige. Vis mig en sti.

Pim tøvede.

Jamen hvis det er sådan noget –, begyndte han.

Hvad så?

Skal vi så ikke tage nogen flere med?

Nej smilede Silas hemmelighedsfuldt, bare os to, men vi passer på. – Du sagde jo også selv at du ikke måtte sige det til andre.

Vi er nødt til at gå ned forbi Christofine. Pim tøvede stadig.

Hvad så med det træ, hvor vi kan springe ud i toppen fra brystværnet?

Det må vi ikke for Sebastian, kom det omgående og med stor bestemthed fra drengen. Han vil ikke have at vi falder ned – vi kan slå os ihjel, siger han.

Silas nikkede.

Det er godt at han passer på jer, sagde han, men tror du han bliver meget vred hvis vi bruger det alligevel – bare den ene gang.?

Ja, sagde Pim uden betænkning.

Skal vi så alligevel hellere gå forbi Christofine?

Ja, svarede Pim igen. Og Silas undrede sig over hvordan Sebastian mon bar sig ad med at få så stor indflydelse på de drenge – for Jofre ville ubetinget have sagt det samme. Han var sikker på at det ikke var ved hjælp af trusler, han havde aldrig hørt noget i den retning.

Fangede hun dig på vejen op? spurgte han underfundigt.

Pim indrømmede det.

Men det gør ikke så meget når du er med, fortsatte han, du er bedre til at sige noget til hende.

Hvad sagde hun?

Jeg spurgte bare hvor du var henne, så vidste hun lige med det samme at der var noget. Det er ligesom hun kan lugte, hvis der er noget man ikke må fortælle.

Var du nødt til at sige hende det?

Pim rystede på hodet. Ikke denne her gang.

Da de nærmede sig Christofines hus gik de stille uden at sige noget. Der var ingenting at høre, heller ikke fra de andre huse, men ligesom de troede de kunne slippe ubemærket forbi, smed den gamle kone en balje brugt vand ud på gaden så de måtte springe til side.

Hun blev stående med den tomme balje i hånden og et syrligt udtryk i ansigtet.

Kan det tænkes at jeg får noget at vide bagefter, spurgte hun spidst.

Silas kastede et vurderende blik på solen.

Hvis du vil lave os et smukt måltid mad, ja, svarede han.

Vi får måske fremmede? Den gamle kone kneb øjnene let sammen.

Det ved man aldrig.

Silas svarede drillende og Pim undrede sig over at han turde.

Det ville ellers være rart at vide, sagde hun efter dem da de skyndte sig videre.

Ja, sagde Silas.

Så skridtede de ud det bedste de kunne indtil de nåede så langt ned at man uden fare kunne komme ind på bjergskråningen. Ved et par store klippestykker drejede Pim ind på en fåresti og Silas fulgte ham tæt i hælene. Drengen var tydeligt stolt af at have føringen og vise vej og Silas spurgte ikke om hvor de kom hen. Stien var ganske smal og nogen steder var skråningen meget stejl, så man var hele tiden nødt til at have øjnene med sig, men Pim vandrede sikkert af sted ud og ind mellem sten og buske og henover småstykker med afgnavet græs.

Det så ud til at hyrden havde ret når han var begyndt at snakke om at de var ved at have for mange får, alt hvad der overhodet kunne spises var gnavet ned, og han måtte efterhånden langt omkring med dem for at de kunne få føde nok. Ganske vist havde han begrundet det med at de ikke mere kunne være i stalden, og han havde ikke nævnt noget om det efter at de i fællesskab havde genopbygget endnu et hus og indrettet det til fårestald med et stort rum til dyrene og et mindre kammer til hyrden og hans drenge.

De havde også snakket om at prøve at bytte sig til deres vinterforsyning af hø nede i landsbyen på fladlandet. Men det var ikke rigtig blevet til noget endnu.

Tilbage i den gamle stald havde der kun været hestene, hønsene og Christofines ged. Hunden flyttede sammen med hyrden og fårene til den nye stald.

Sikke dog en masse plads, udbrød Joanna dengang da hun så det tomme aflukke. Nu kan vi da få nogen flere geder.

Den vi har er ellers god nok, protesterede Christofine. Vi har den mælk vi skal bruge. Ingen skulle sige noget dårligt om hendes ged, den fik lov at gå frit og kom af sig selv til hendes dør når den skulle malkes.

Hvis vi havde flere kunne vi lave ost, mente Joanna.

Kan du måske lave ost?

Christofine var skeptisk, de andre forholdt sig afventende. Den sag måtte de to kvinder afgøre selv, men tanken om gedeost havde fået tænderne til at løbe i vand.

Joanna rankede ryggen. Jeg har kunnet i hvert fald. Og selvom det er længe siden jeg har prøvet kan jeg vel lære det op igen.

De havde snakket frem og tilbage, og det viste sig at Joanna som ung pige havde tjent et sted hvor hun havde lært at lave ost. Ikke sådan at hun selv havde stået med ansvaret, det havde konen i huset, men hun var den som gjorde arbejdet. Hun vidste nok hvordan det gik for sig.

Resultatet var blevet at der på den næste bytur blev indkøbt to geder og en buk, så kunne de altid selv lægge kid til hvis der blev brug for mere.

Silas gik og tænkte på det mens han travede, klatrede og hoppede ned ad bjergsiden bagefter Pim. Osten var lykkedes og Sebastian vidste om en bjerghule der før var blevet brugt til at lagre oste i. Den lå godt nok et ubekvemt sted i forhold til hvor de boede, og det varede ikke længe før det blev bestemt at hugge en ekstra hule ind i bagvæggen i forrådshuset som lå mellem Joannas hus og den gamle stald – mere bekvemt kunne det ikke blive.

I begyndelsen havde Sebastian været imod at hugge videre ind i bjerget. Det var ikke nødvendigt, havde han sagt, der var alt hvad der skulle være rundt om i byen, det var bare at bruge det.

Men havde det nu også været den egentlige grund? Var det ikke sådan at hyrden frygtede at de skulle komme til at ramme en af de indvendige gange i bjerget og derved bringe forstyrrelse i systemet. Ikke at de heller kunne se hvad der skulle gøres, men da det var Sebastian der havde boet der hele sit liv rettede de sig efter ham og begyndte ikke på noget før han havde været nede i gangen under Odderjægerens hus og skridte af og måle ud med armene hen ad væggen til det sted hvor forrådshuset lå. Her undersøgte han loftet i gangen meget nøje, indtil han sagde at de godt kunne gøre det hvis de arbejdede sig skråt opad. Alle – eller næsten alle husene i byen lå med ryggen ind mod bjerget, og så godt som allesammen havde de, eller havde haft, mindre indhulinger til opbevaring af forråd, men ingen af dem havde så dyb en gang som den de påtænkte at lave til Joannas oste.

Han kan ikke lide at man gør forandringer, havde Christofine mumlet. Og ingen havde sagt hende imod. Men Silas havde en fjern fornemmelse af at det nok ikke var det alene. Hyrden havde stirret fjernt frem for sig i lang tid, som om han gennemgik et eller andet for sit indre øje, og først da han var kommet til ende med det havde han sagt endeligt ja.

Han ved mere om hvad der er derinde end vi andre, mumlede Ben-Godik en af de dage hvor de arbejdede på ostegangen som skulle være lang og smal og med hylder ved begge sider. Hyrden havde lige været der for at se hvordan det gik, han kom daglig og bankede med en hammer på vægge og gulv mens han lyttede til lyden.

Der skete ikke noget.

Og nu havde de allerede haft ostekammeret i brug i lang tid. De havde oste til eget forbrug og de havde endda haft lidt med til at sælge på torvet i byen.

Silas stoppede pludselig. Vent lidt, sagde han til Pim, vi er snart nede – hvor kommer vi ud – hvor ender denne her sti?

Den munder ud i den anden sti – den der går rundt om foden på bjerget, svarede Pim og stoppede også. – Den fortsætter helt om til landingsstedet hvor prammen ligger.

Silas nikkede, det var også det han havde regnet med.

Og han som venter på mig, hvor er han.

Hesten var bundet lige der hvor vejen op begynder. Han sad på en sten.

Han regner altså med at vi kommer nedad vejen?

Ja, sagde Pim.

Så kan det være at jeg kan komme til at kigge lidt på ham på afstand, mente Silas.

Kun bagfra – hvis han sidder det samme sted – men han lignede altså ikke en der var farlig, svarede Pim, han lignede en der så træt ud, og lidt ked af det.

Lokkemad, sagde Silas. Hvis det er nogen der vil os noget kan der nemt være flere – jeg kan bare ikke komme i tanker om hvem det skulle være.

Da de nåede ned på pramstien og begyndte at gå rundt om bjergets fod gik Silas foran, han bevægede sig forsigtigt og brugte hele tiden øjne og øren, men der var ikke noget usædvanligt at spore. Fuglene sang som de plejede, floden gled ganske stille forbi og bierne summede. Uden at støje fulgte de stien og ganske rigtig lige der hvor bjergvejen begyndte sad en person på en sten. Nogen hest kunne han ikke se endnu.

Silas blev stående. Manden sad med ryggen til, foroverbøjet, med albuerne støttet på knæene og hænderne hængende slapt ned mellem sine ben. Hodet var bøjet som om han sov, eller som om han stirrede sløvt og afventende ned i jorden mens han tænkte på alt muligt andet. Det var tydeligt en der havde siddet der længe, og det lignede overhodet ikke en person på vagt. – Ellers var han usædvanlig dreven i at forstille sig. Der var ikke spor anspændt ved ham – det så meget mere ud som om han havde affundet sig med at vente på noget der ville tage lang tid.

Silas blev stående lidt hvor han var standset. Manden rørte sig overhodet ikke. Hans tøj var som Pim allerede havde sagt, ganske almindeligt, af den slidstærke slags som folk i byerne brugte til daglig, og det var i hvert fald ikke nyt.

Silas gik langsomt og lydløst nærmere. Manden rørte sig stadig ikke, og først da Silas kunne se den opsadlede hest standsede han igen. Han kiggede længe på den hest, så længe at den holdt op med at græsse og løftede hodet og bare kiggede tilbage på ham.

Manden mærkede ingenting.

Mærkeligt tænkte Silas. Hvis det var en der var vant til at færdes til hest, hvorfor holdt han så ikke øje med dyrets reaktioner. Han gik endnu lidt nærmere. Hesten kunne godt ligne en fra Plankes stald, den så velholdt ud men han kunne ikke se sadel og hovedtøj tydeligt nok til at kunne genkende noget. Manden kendte han ikke, men det var i hvert fald hverken Tobias, Karneol eller Baldrian. Han syntes heller ikke det lignede nogen af dem fra lageret.

Silas bestemte sig og betydede Pim at blive stående mens han selv gik frem, men først da han næsten nåede helt derhen løftede manden hodet og vendte sig halvt.

Silas syntes stadig ikke det var nogen han kendte, alligevel var der et eller andet ved måden han bevægede sig på, måden han rejste sig på og trådte nærmere, men især ved øjnene.

Men det var først da han sagde noget at det gik op for Silas at det var Japetus. En Japetus med et helt andet udseende end den ranglede dreng han havde kendt i købmandens hus. Et stort skæg skjulte det halve af ansigtet og den filtede arbejdshat sad ham langt ned i panden for at skygge for solen, men det var hans størrelse der var det mest forvirrende, højden og drøjden, de brede skulde og den kraftige skikkelse – kun øjnene var de samme, de smilede forsigtigt og spørgende.

Jamen er det dig, udbrød Silas overrasket og greb begge hans hænder. Hvorfor kom du ikke bare op til os?

Japetus rystede afværgende på hodet.

Nej, jeg syntes ikke – I er så mange nu og jeg ville hellere spørge dig først.

Men du kunne da bare have sagt til Pim hvem du var?

Silas kom i tanker om drengen der stadig stod og ventede et stykke henne på stien og vinkede ham frem.

Nej, jeg ville hellere spørge dig først.

Spørge om hvad? spurgte Silas forundret.

Om jeg må være hos jer – et stykke tid i hvert fald? kom det stille fra Japetus.

Selvfølgelig må du da det. Jeg forstår bare ikke – Silas kiggede forvirret op og ned ad vennen som han ikke havde set i flere år. Det var allerede længe siden at Baldrian havde fortalt ham at Japetus var rejst til en anden by temmelig langt væk for at komme i lære i et stort og betydningsfuldt handelshus. Men hvordan hang det sammen med at han stod her nu? Hvad skulle en kommende storkøbmand her, alene og forklædt nærmest som gårdskarl?

Pim kom hen og stillede sig helt tæt opad Silas og bare stirrede på den fremmede. Han vidste stadig væk ikke hvem det var, men han kunne forstå at det var en Silas kendte – og at den fremmede ville bo hos dem oppe på Sebastiansbjerget.

Det er også en lang historie, sagde Japetus og gjorde mine til at sætte sig ned igen mens han gjorde rede for sig. Men Silas mente de hellere måtte begynde at gå opad igen.

Kan du ikke fortælle undervejs? spurgte han. Jeg tænker Christofine er gået i gang med at lave noget mad til os – du må da også være sulten.

Nåja, indrømmede Japetus, men det er jo ikke så sent endnu.

Han gik hen og løste hesten, hvorefter de begyndte opstigningen. Silas og Japetus ved siden af hinanden og Pim bagved så tæt som muligt så han kunne høre og alligevel med rimelig afstand til den fremmede hest.
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